Tipologia 28. LUGAR DE ARTICULACION: NASALES

Tipologia28.1. Contraste

Lamayoriade las lenguas del mundo tienen uno o méas fonemas nasales. Con pares
contrastivos se puede mostrar la distincion entre las consonantes nasal es (ademés de su
distincion de otras consonantes similares no nasales).

El inglés, por gemplo, tiene (por los menos) dos consonantes nasales: bilabial /m/y
alveolar /n/.

Posicién inicial: mice ‘ratones’, nice ‘lindo’
Posicion intermedia: tummy ‘ estdmago’, bunny ‘ congjito’
Posicion final: ram ‘carnero’, ran ‘correr’

Tipologia 28.2. Aléfonos

En muchas lenguas, tal vez la mayoria, los fonemas nasales tienen algo de variacion
fonética en cuanto a su punto de articulacion, sobre todo cuando se presentan delante de
otra consonante.!! En esa posicion es muy frecuente que (tal vez bajo ciertas condiciones
adicionales relacionadas con la presencia 0 ausencia de acento prosddico) alguno de los
fonemas nasales — o tal vez cualquier de ellos— se asimilaa punto de articulacion de la
consonante que sigue.

En inglés, por gjemplo, cuando hay una secuencia de consonante nasal y otra
consonante en la misma silaba, se pronunciala consonante nasal en el mismo punto de
articulacion que la consonante que sigue. Se dice que |a consonante nasal seasimilaal
punto de articulacién de la consonante que sigue. Por ejemplo, considere las palabras
camp ‘campo’, chant ‘cantar’, pinch ‘pellizcar’ y tank ‘tanque’ . En estas palabras en
inglés, la consonante nasal es bilabia o alveolar o post-alveolar o velar, segin la posicion
de la consonante que sigue. Este tipo de proceso, para las consonantes, es uno de los méas
comunes en las lenguas del mundo.

En el capitulo 5, vimos que hay tres fonemas nasales en espariol. Pero, de hecho, hay
otros datos que tenemos que investigar. Consideremos las palabras del patrén CVNCV
(donde C representa cualquier consonante, V representa cualquier vocal, y N representa
cualquier consonante nasal):

campo, tambo (no hay ninguna palabra * canpo o * cafipo en espariol)

tanto, lindo, guinda (no hay ninguna palabra * tamto, o *tafito)

tenso (no hay ninguna palabra * temso, o *tafiso)

chancho, gancho (la nasal se pronunciaen el mismo lugar que lach, que es
post-alveolar; no hay * chamcho)

tangue, mango, pronunciadas con n-velar [n] (no hay ninguna palabra como *tamgo
0 cafigo)

canje (véase también granja, toronja), pronunciadas también con n-velar y sin
posibilidad de palabras como camja

111 En algunas lenguas, las consonantes nasal es (como otras consonantes que veremos en otra seccion), tiene
al6fonos diferentes delante de ciertas vocales. El contraste, si existe, se debe establecer delante de lamisma
vocal. Lavocal més problemética (como veremos en otra seccion) eslavocal /i/, porque puede causar que la
consonante se palatalice (que se pronuncie mas en lazona palatal).
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Entonces aqui tenemos algunos datos nuevos, y un sonido nuevo —la nasal velar.
Ahora, yatenemos buena evidencia de tres fonemas nasal es en espafiol en otras
posiciones; esta evidencia esta muy clara. Pero aqui tenemos una posicién en que no hay
contraste y en que, ademas, tenemos datos fonéticos adicionales. ¢Qué vamos a hacer?

Primero, debemos decir |o obvio: en esta posicidn que estamos considerando, la
consonante nasal se asimilaal punto de articulacién —o concuerda con el punto de
articulacién— de la consonante que sigue (como en inglésy en otras lenguas —aungue
los detalles pueden variar de lengua a lengua, incluyendo las condiciones extras que
puede haber).

Segundo: en esta posicién, no hay oposicion entre los fonemas nasales.
L as siguientes respuestas son dos gque se han ofrecido a este problema:

(1) Yaque hay tres fonemas nasales en espafiol que se presentan antes de vocales,
tenemos que decidir entre |os tres para escribir estas palabras. Las palabras campo y
tambo tienen /m/, obviamente. Las palabras tanto y lindo tiene /n/, obviamente. Se puede
afirmar, ademas, que el fonema/fi/ se encuentra en las palabras como chancho. En
cuanto alas palabras con n-velar, como mango, se escoge el fonema més parecido ala
consonante nasal velar, o al fonema nasal “menos marcado”. Més cominmente, se ha
escogido el fonema/n/ paratales g emplos, aunque el fonema més cercano alanasal velar
eslanasal palata.l? Entonces[mango] esfonémicamente /mango/ en este andlisis.

(2) Como no hay contraste entre las consonantes nasal es en este contexto, no es
necesario dar toda lainformacion articulatoria de la consonante nasal; €l resultado es una
representacion més sencilla, porgque esta subespecificada. SAlo es necesario decir que es
una consonante [+nasal], sin decir que es este fonema u otro, porque no hay ningln rasgo
distintivo en cuanto al lugar de articulacién.13 Alguna clase de regla de detalle fonético
(tal vez universal), serd necesaria para proveer 10s rasgos fonéticos en este contexto. Los
rasgos de la consonante nasal dependen de la consonante que sigue, y la consonante nasal
se asimilaalos rasgos de punto de articulacion de esa consonante.

L as representaciones | éxicas de campo y mango serian (simplificando un poco):

[-sonoro] [+sonoro]

[+nasal] [-nasal ] [+nasal] [-nasal ]

k a C C 0 m a C C‘ 0
[Labial] [Velar]

Y entonces una regla fonética se aplica que permite que la consonante nasal adquiera
un rasgo de punto de articulacién, resultando en las representaciones fonéticas que
queremos.

112 También puede haber otra razon, basada en ciertos datos dentro de la lengua misma, para escoger este u
otro fonema.

113 E| término usado en a gunas teorias de fonologia para un sonido que se ha subespecificado en esta manera
eraar chifonema. Fue comun utilizar una letra mayUscula para representar un archifonema. La palabra mango
entonces se representaba con /maNgo/ y campo con /kaNpo/.
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[-sonoro] [+sonoro]

[+nasal] [-nasal ] [+nasal] [-nasal ]
k a C C 0 m a C C 0
[Labial] [Velar]

Esimportante ver que en este andlisis, €l fonema /n/ nunca aparece en la palabra
mango y el fonema/m/ nunca aparece en la palabra campo.11* A un nivel de abstraccion,
las nasal es son subespecificadas en cuanto a su punto de articul acién, permitiendo una
representacion mas simple, y en la representaci6n fonética aparecen los fonos
completamente especificados.

Tal vez uno se pregunta, ¢COmMo es que es mas simple una representacion
subespecificada que una representacién fonémica como /mango/? Respuesta: Para
comparar estos andlisis, es necesario utilizar un formalismo en comin. Larepresentacion
fonémica/mango/ puede traducirse ala siguiente en que todos |0s rasgos se indican
completamente —lo que indican, desde luego, las letras de |os fonemas. (No hemos
llegado a conocer todos |os rasgos distintivos todavia, asi que usaremos algunos
informal mente aqui.)

mi|a |n |g |oO
nasal + |- - |-
sonoro |+ |+ |+ |+
Labial + |- | = |-
Velar - |- |- |+ |-
continuo | — |+ |- |- |+

Esta concepcion es més complicada que la con subespecificacion, se afirma, porque
uno tiene que incluir méas informacién. Aqui nos enfocamos solamente en |os rasgos de
lugar de articulacion; de hecho, hay otros rasgos que se pueden subespecificar también.

mi|a |n |g |oO
nasal + |- - | =
sonoro |+ |+ |+ |+
Labial + | = -
Velar - |- + |-
continuo | — |+ |— |— |+

Lafonologia moderna, dentro de la tradicion generativista, se hainclinado al segundo
andlisis (de subespecificacion).11> Sin embargo, se puede preguntar qué hay de evidencia

114 NUfiez Cedefio y Morales-Front 1999 (p. 155) afirman algo que contradice lo que se hadicho agui: “Ya
sabemos que las nasal es surgen articuladas segiin € tipo de consonante que lasigay que tales variantes
provienen dela/n/.” Pero, de hecho, no sabemos que provienen de la/n/. Ellos no aclaran aqui cudl eslabase
de estaafirmaciény no sé cud es.

115 v éase capitulo 4 (Teoria de la subespecificacion) de Nufiez Cedefio y Morales-Front (1999) y capitulo 17
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asu favor aparte del argumento de la simplicidad.116

Cabe aclarar aqui que con este tipo de andlisis, no es posible afirmar que [n] esun
al6fono de cierto fonema. Tenemos una representaci on |éxica (o subyacente) (con ciertos
rasgos subespecificados) que no incluye [g], y tenemos una representacion fonética que
incluye [n] (formalmente expresado con rasgos). Tenemos un andlisis sencillo pero no
hay unarelacion bidireccional (A <> B) como eratipicade los andlisis en lafonémica
clésica en que se podia decir que /n/ tiene el aéfono [n] en cierto contextoy que [p] es
un al6fono siempre y solamente de /n/.

Tipologia 28.3. Formalismo

En este capitul o estamos considerando otro tipo de proceso de asimilacién. En
términos articul atorios, |0 que esta pasando es que los articuladores se estan poniendo en
posicién parala consonante que sigue la nasal antes de que la nasal se haya empezado de
pronunciar. En habla cuidadosa, cuando hay dos palabras como un peso, la consonante
nasal en un se pronuncia como alveolar: [un'peso]. En hablano cuidadosa, los
articuladores ya estan en posicion para articular la oclusiva bilabial antes de pronunciar la
nasal, y entonces la nasal también es bilabial: [um'peso].

En los gjemplos anteriores de asimilacion (con los rasgos [sonoro], [continuo] y
[nasal]) hemos usado un formalismo muy sencillo (de lafonologia autosegmental) en que
unalinea de asociacién se extiende de un rasgo que pertenece a cierto sonido, a otro
sonido. Queremos usar €l mismo formalismo aqui. Tomemos tres ejemplos sencillos:
campo, lindo y mango. Si esque en €l primer gemplo un rasgo como [Labial] se
extiende de la/p/ ala consonante nasal subespecificada, en el segundo el rasgo [Coronal]
se extiende, y en € tercero el rasgo [Dorsal],117 ¢sera necesario tener tres reglas de
asimilacion?

[+nasal] [+nasal] [+nasal]

| | |

G «
L2 L] L]
v, . vy
e Ya, Tu,
. Iy LS

L abial Coronal Dorsd

Si tuviéramos que utilizar tres (o mas) reglas tan similares, nos pareceria gue estamos
dejando a unalado una generalizacién muy sencilla e importante. Lo que queremos
expresar formal mente es una generalizacién muy sencilla como:

(Aspects of lexical representation: underspecification) de Rocay Johnson 1999, por gjemplo.

116 Nufiez Cedefio y Morales-Front 1999 (p. 18): “Una de |as cuestiones més debatidas en e marco de la
fonologia generativa ha sido €l problema del grado de especificacidn o subespecificacion de las
representaciones subyacentes. Si se acepta que el hablante tiende a maximizar la eficiencia con la cual
procesa lagraméticay que el almacenamiento de lainformacion en su memoria hade ser minimo, cabe
concluir que |as representaci ones subyacentes de las propuestas lineales y no-lineales todavia contienen gran
parte de lainformacion predecible. Siguiendo esta tendencia general a minimizar la cantidad de informacion
en el 1é&xico e incluir solamente lainformacion no predecible a través de las reglas, propuestas recientes
dentro del marco de la fonologia autosegmental han considerado que la subespecificacion de rasgos es
tedricamente deseable para dar cuenta, por ejemplo, de larapidez de procesamiento del habla[...], delatarea
del aprendizajey de lasimplificacion del componente dereglas|....].” Estacitaresaltalaimportancia que se
ha dado ala evidencia de “simplicidad” en este marco tedrico.

117 Estos nombres (L abial, Coronal, y Dorsal) estaremos viendo mésy més. Sus nombres son distintos de los
puntos de articulacion fonéticos porque sus usos son diferentes.
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Una consonante nasal se asimilaal punto de articulacién de una consonante que
sigue.118

Paraformalizar estaregla con unalinea de asociacion en la manera més sencilla,
recurriremos a otra propuesta importante que es la organizacién jerarquica de los rasgos.
Hasta ahora hemos hablado de rasgos individuales, como [sonoro] vy [lateral]. Ahora
seguiremos |la propuesta de Clements 1985 que se organizan |os rasgos bajo hodos que
dominan unos a otros.1® Nos interesa su propuesta que hay un nodo PA (punto de
articulacién), bajo el cual encontramos Labial, Coronal y Dorsal (entre otros).120

PA

Labia Dorsal
Corond
Otros rasgos también se agrupan bajo ciertos nodos. [sonoro] bajo el nodo L (rasgos
laringeos) y [continuo], [nasal] y [lateral] bajo €l nodo M (modo). Y, de hecho, PAy M

son nodos bajo otro nodo superior que es SL (rasgos supralaringeos). Las
representaciones de las nasales [m], [n] y [n] serian (en parte):

AN &

[+sonoro] / \ [+sonoro] / \ [+sonoro]

[—cm/t]\\ \ [—Cont]/\\ \ [—Cont]N
+Nn +Nn

[at] Labial [at] Coronal [at] Dorsal

Lo que realmente nos interesa aqui de este formalismo es el nodo PA. Podemos
expresar lareglade asimilacion de punto de articulacién de las consonantes nasales en la
siguiente manera (donde indicamos con letras més claras |os detalles que son parte de la
arquitecturay no son parte de una regla especifica del espafiol):

C C

[+nasal]

El resultado de laregla anterior es que la consonante nasal comparte totalmente |os
mismos rasgos de punto de articulacion de la consonante que sigue. Lamisma

118 Hay detalles importantes que no vamos atratar aqui: (1) es obligatoria dentro de palabras; (2) no se aplica
a secuencias como /mn/ (véase alumno); (3) cuando traspasa un limite de palabras, no se aplicaen habla
cuidadosa.

119 v/ éase |la discusion en Nifiez Cedefio y Morales-Front 1999 (pp. 14ff).
120 por razones que veremos en adelante, no usamos [+labial] sino Labial, etc.
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formulacién de esta regla se puede usar no importa cuan complicado sea el inventario de
consonantes en la lengua, mientras que otras formulaciones (como las que siguen)
tendrian que complicarse cada vez més seguin el inventario especifico.

Para una comparacion histérica, se debe apreciar que este formalismo es mucho mas
sencillo y restrictivo (en un buen sentido) que los siguientes que se pueden encontrar en la
literaturaformal einformal del pasado.1

n es m antesde [p,b

n t,d,s
0 k.9
[+nasd] — [odabia ] /__ [olabid ]
[Bcoronal] [Bcoronal]
[ydorsal ] [ydorsal ]

Uno de los problemas con la expresién de esta regla usando las letras especificas de los
fonemas, es que vuelve a ser una“listade compras’ que no se restringe nada. Igual como
escribimosp y b arriba, pudiéramos haber escrito | y 0 —pero seria unareglatotalmente
no esperaday no correcta. El otro formalismo (tipico de los afios 60 y 70) parece mas
formal y cientifico, pero también permite la expresién de reglas no correctas, como la
siguiente:

[+nasd] — J[alabia ]/ [Plabid ]
[Bcoronal] [ycoronal]
[ydorsal ] [adorsal ]

Estas deficiencias de | os formalismos anteriores han empujado para que se adoptara
un formalismo mucho mas restrictivo como el que estamos viendo mésy mas, € delas
lineas de asociacion.

Tipologia 28.4. Algunasreglas de detalle fonético

Las siguientes reglas de detall e fonético se encuentran en las descripciones de las
lenguas mencionadas en € Handbook of the International Phonetic Association. Algunas
se presentan en términos muy descriptivosy parecen ser incompletas. Es posible que
reglas més sencillas y general es puedan formularse también.

Checo: Unanasal labiodental puede resultar de la asimilacién aunafricativa
|abiodental .12

Checo: Unanasal velar resulta de laasimilacion auna oclusivavelar.
Holandés: Lanasal /n/ se pronuncia [n] antes de la aproximante /j /.

Hausa: Lanasal /n/ se pronuncia[n] antes de laaproximante /j/, y [y] antes de
las consonantes velares y antes de la aproximante labiovelar /w/.123

121 | os rasgos que se usaban eran diferentes —por ejemplo, [anterior] y [posterior]. Parano meternos en
tantos detalles, usaremos |os mismos rasgos aqui que hemos usado hasta este punto. Las letras griegas indican
variables independientes (que pueden ser + 0 -).

122 guponemos que esta descripcidn indica que hay una regla optativa de asimilacion de punto de articulacion
gue se aplicaalanasal labial. Ademas suponemos que seria unaregla general y que solo por el hecho de que
/m/ no se presenta antes de consonantes no labiales, €l resultado de laasimilacion o es[m] o es[m].

123 También antes de las consonantes glotales. En estos casos, no me esta claro que es por asimilacion.
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Hebreo: Lanasal /n/ se pronuncia[n] antes de la aproximante /j/,
y (generalmente) [1] antes de oclusivas velares.

Hindi: Lanasal velar resulta de la asimilacion a consonantes velares excepto en el
caso de algunos préstamos de Sanscrito. (Hay asimilacién general de las nasales
al punto de articulacion de las consonantes que siguen, resultando en nasales
palatales y nasales retroflejas también.)

Farsi: /m/es[m] antesde/f, v/. /n/es[p] antesde/k, g/,y [y ] antesde /y/.1*

Esloveno: /n/ se pronunciavelar antesde /k, g, x/. Las nasales/m, n/ se pronuncian
[m] antesde/f, v/.1%5

Tipologia 28.5. Ejercicios
28.4.1. Jeringonzo'

Busque evidencia del lenguaje oculto jeringonzo para conseguir algunos datos
“nuevos’ del espariol. Se debe buscar datos de los dos “dialectos’ de jeringonzo.

Dialecto A utilizalasiguienteregla: Después de cada silaba se inserta una silaba
gue empieza con [p] y que tiene lamismavocal nuclear de la silaba anterior.
Ejemplo: riesgo — riespe go po

Dialecto B utilizala siguiente regla: Después de cada vocal nuclear seinserta una
silaba que empieza con [p] y que tiene lamisma vocal nuclear de la silaba
anterior.

Ejemplo: riesgo — riepes go po
Se debeinvestigar por lo menos las siguientes palabras del espafiol: campo, tambo, tanto,
lindo, chancho, mango, y tanque.

Expligue como los datos de este lenguaje oculto se explicarian usando los dos andlisis
de las nasales que se han mencionado en este capitulo. Hay que dar analsis muy
explicitos.

Esloveno

Proponga unaregla general (usando rasgosy unas lineas de asociacion) para
describir los datos mencionados arriba. "

124 E| simbolo [n) ] representa, aparentemente, una nasal post velar. Suponemos gue esta descripcion indica
que hay unaregla general de asimilacién de punto de articulacién que se aplicaalas nasales.

125 1y | representa una aproximante | abiodental sonora.
126 \/éase Contreras y Lled 1982 150.
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28.4.3. Otros gjerciciost?’
Faciles
Cofan (L1)
Quichua de Ecuador (L2)
Yagua (L3)
Venda (L4)
Italiano (L5)
Waorani (L7)
Quichua Oriental (M11, las consonantes nasales)

Menos faciles
Seri (N6)
Tewa (N1)

127 |_os gjercicios se encuentran en www.si|.org/trai ning/capacitar/Fonol ogia/cursos/Ejercicios/2005
Ejercicios Nasaliz.pdf. Nuestras soluciones sugeridas de estos gjercicios se encuentran en:
www.sil.org/trai ning/capacitar/Fonol ogi a/cursos/Ejerci ci o5/ Sol uci ones/ Sol uciones Nasaliz.pdf.
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